
      

Ajuntament de Castelló 
          de la Plana

EXCEL·LENTÍSSIM AJUNTAMENT DE CASTELLÓ DE LA PLANA

SESSIÓ PLENÀRIA ORDINÀRIA CELEBRADA

EL DIA 30 DE SETEMBRE DE 2011.
Extracte dels acords adoptats

1.-  Aprovar les actes de les sessions celebrades els dies 15, 27, 29 i 30 de 
juliol de 2011. 

2.- Donar compte de l’escrit del portaveu del Grup Municipal Popular sobre 
la  composició  del  mateix,  a la  vista dels  canvis  produïts  i  la  designació  dels  seus 
portaveus.

3.-  Donar  compte dels  escrits  del  portaveu  del  Grup Municipal  Popular 
sobre els canvis dels membres que componen la Comissió de Ple de Serveis a la 
Ciutadania  i  Seguretat  Pública  i  la  Comissió  de  Ple  d’Hisenda.  Modernització, 
Administració Municipal i Especial De Comptes.

4.- Donar compte de les resolucions d’Alcaldia i regidors delegats, d’acords 
de la Junta de Govern Local i altres assumptes. 

5.- Donar compte de l’estat d’execució del pressupost de la corporació i de 
la  situació  de la  tresoreria  corresponent  al  primer  semestre de l’exercici  econòmic 
2011.

6.- Modificar l’acord plenari de data 17 de juliol de 2011, on es renovava en 
consell  d’administració  de  l’empres  Gestora  Urbana  Municipal,  Societat  Anònima, 
cessant  a  D.  Alberto  Fabra  Part  com a administrador,  designant  a  D.  José Masip 
Rossell com a administrador i modificant la designació de D. Alfonso Bataller Vicent, 
que passa a ser president.

7.-  Desestimar  motivadament  les  al·legacions  formulades  i  aprovar 
definitivament l’acord adoptat per l’Excel·lentíssim Ajuntament en sessió plenària de 30 
de juny de 2011, sobre modificació de l’Ordenança Fiscal reguladora de l’impost sobre 
Béns  Immobles  i  publicar  aquest  Acord  i  el  text  íntegre  de  les  modificacions  de 
l’Ordenança esmentada, en el Butlletí Oficial de la Província, perquè entre en vigor a 
partir d’1 de gener de 2012.

8.-  Modificar  els  articles  9é  i  22é  de  l’Ordenança  Fiscal  reguladora  de 
l’Impost  sobre  l’Increment  del  Valor  dels  Terrenys  de  Naturalesa  Urbana;  aprovar 
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provisionalment l’esmentada modificació d’Ordenança Fiscal; sotmetre el present 
acord a exposició pública  durant  el  termini  de trenta dies i  entendre definitivament 
adoptat el present acord, en el cas que no s’hagueren presentat reclamacions durant 
el termini d’exposició pública del mateix i publicar, en aquest cas, en el Butlletí Oficial 
de la  Província el  present  acord i  el  text  íntegre de la  modificació  de l’Ordenança 
Fiscal, entrant en vigor, una vegada efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 
2012. 

9.-  Modificar l’article 7é i 8é de l’Ordenança Fiscal reguladora de l’Impost 
sobre  Vehicles  de  Tracció  Mecànica;  aprovar provisionalment  la  modificació  de 
l’esmentada Ordenança Fiscal; sotmetre el present acord a exposició pública durant el 
termini de trenta dies, i entendre definitivament en el cas que no s’hagueren presentat 
reclamacions durant el termini d’exposició pública del mateix i publicar, en aquest cas, 
en el Butlletí Oficial de la Província el present acord i el text íntegre de la modificació 
de l’Ordenança Fiscal, entrant en vigor, una vegada efectuada l’esmentada publicació, 
l’1 de gener de 2012.

10.- Aprovar provisionalment  l’Ordenança Fiscal reguladora de les taxes 
per utilització privativa o aprofitament especial del domini públic local per la celebració 
de mercats extraordinaris;  sotmetre el  present  acord a exposició  pública  durant  el 
termini de trenta dies; i entendre definitivament adoptat el present acord, en el cas que 
no s’hagueren presentat reclamacions durant el termini d’exposició pública del mateix, 
i publicar, en aquest cas, en el Butlletí Oficial de la Província el present acord i el text 
íntegre  de  la  modificació  de  l’Ordenança  Fiscal,  entrant  en  vigor,  una  vegada 
efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

11.- Modificar els articles 1r, 6é, 7é, 8é, 11é, 12é, 13é, 14é, 15é, 16é i 17é 
de l’Ordenança Fiscal reguladora de les taxes per prestació de serveis en els Mercats 
Municipals; aprovar provisionalment la modificació de l’esmentada Ordenança Fiscal; 
sotmetre  el  present  acord  a  exposició  pública  durant  el  termini  de  trenta  dies;  i 
entendre definitivament  adoptat  el  present  acord,  en  el  cas  que  no  s’hagueren 
presentat reclamacions durant el termini d’exposició pública del mateix, i publicar, en 
aquest cas, en el Butlletí Oficial de la Província el present acord i el text íntegre de la 
modificació de l’Ordenança Fiscal, entrant en vigor, una vegada efectuada l’esmentada 
publicació, l’1 de gener de 2012.

12.-  Modificar  els  articles  3r,  6é,  8é,  9é,  i  11é  de  l’Ordenança Fiscal 
reguladora  de les Taxes per utilització  privativa o aprofitament especial  del  domini 
públic local per ocupacions del subsòl, sòl de la via pública i terrenys d’ús públic i vol 
de  la  via  pública  amb  determinats  aprofitaments; aprovar provisionalment  la 
modificació de l’esmentada Ordenança Fiscal; sotmetre el present acord a exposició 
pública durant el termini de trenta dies; i  entendre definitivament adoptat el present 
acord,  en  el  cas  que  no  s’hagueren  presentat  reclamacions  durant  el  termini 
d’exposició pública del mateix,  i publicar,  en aquest cas, en el Butlletí Oficial  de la 
Província el present acord i el text íntegre de la modificació de l’Ordenança Fiscal, 
entrant en vigor, una vegada efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

13.- Modificar els articles 1r, 2n, 3r, 4t, 7é, 9é, 12é, 13é, 18é i la Disposició 
Addicional Única de l’Ordenança Fiscal reguladora de la Taxa per utilització privativa o 
aprofitament especial del domini públic local per entrades de vehicles a través de les 
voreres  i  reserves  de  la  via  pública  per  a  aparcament,  càrrega  i  descàrrega  de 
mercaderies  de  qualsevol  classe; aprovar provisionalment  la  modificació  de 
l’esmentada Ordenança Fiscal; sotmetre el present acord a exposició pública durant el 
termini de trenta dies; i entendre definitivament adoptat el present acord, en el cas que 
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no s’hagueren presentat reclamacions durant el termini d’exposició pública del mateix, 
i publicar, en aquest cas, en el Butlletí Oficial de la Província el present acord i el text 
íntegre  de  la  modificació  de  l’Ordenança  Fiscal,  entrant  en  vigor,  una  vegada 
efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

14.-  Modificar els articles 3r i 9é de l’Ordenança Fiscal reguladora de les 
taxes per prestació del servei de retirada de vehicles de la via pública i subsegüent 
custòdia  dels  mateixos;  aprovar provisionalment  la  modificació  de  l’esmentada 
Ordenança Fiscal; sotmetre el present acord a exposició pública durant el termini de 
trenta  dies;  i  entendre definitivament  adoptat  el  present  acord,  en  el  cas  que  no 
s’hagueren presentat reclamacions durant el termini d’exposició pública del mateix, i 
publicar, en aquest cas, en el Butlletí Oficial de la Província el present acord i el text 
íntegre  de  la  modificació  de  l’Ordenança  Fiscal,  entrant  en  vigor,  una  vegada 
efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

15.-  Modificar  els  articles  7é,  8é,  10,  11,  12  de  l’Ordenança  Fiscal 
reguladora de la Taxa per prestació de serveis  d’arreplega de residus sòlids urbans, 
tractament  i  eliminació  dels  mateixos;  aprovar provisionalment  la  modificació  de 
l’esmentada Ordenança Fiscal; sotmetre el present acord a exposició pública durant el 
termini de trenta dies; i entendre definitivament adoptat el present acord, en el cas que 
no s’hagueren presentat reclamacions durant el termini d’exposició pública del mateix, 
i publicar, en aquest cas, en el Butlletí Oficial de la Província el present acord i el text 
íntegre  de  la  modificació  de  l’Ordenança  Fiscal,  entrant  en  vigor,  una  vegada 
efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

16.- Modificar l’article 6 de l’Ordenança Fiscal reguladora de les taxes per 
drets  d’examen  i  participació  en  proves  selectives,  sotmetre el  present  acord  a 
exposició pública durant el termini de trenta dies; i entendre definitivament adoptat el 
present acord, en el cas que no s’hagueren presentat reclamacions durant el termini 
d’exposició pública del mateix,  i publicar,  en aquest cas, en el Butlletí Oficial  de la 
Província el present acord i el text íntegre de la modificació de l’Ordenança Fiscal, 
entrant en vigor, una vegada efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

17.- Modificar l’article 5 de l’Ordenança Fiscal reguladora de la taxa per 
prestació de serveis de matrimonis civils; sotmetre el present acord a exposició pública 
durant el termini de trenta dies; i entendre definitivament adoptat el present acord, en 
el cas que no s’hagueren presentat reclamacions durant el termini d’exposició pública 
del mateix, i publicar, en aquest cas, en el Butlletí Oficial de la Província el present 
acord i el text íntegre de la modificació de l’Ordenança Fiscal, entrant en vigor, una 
vegada efectuada l’esmentada publicació, l’1 de gener de 2012.

18.-   Modificar  l’article  3r  del  Text  regulador  dels  preus  públics  per 
prestació  del  servei  d’Escola  de  Matí  i  de  Vesprada;  entrant  en  vigor  la  present 
modificació el dia 1 de gener de 2012 una vegada s’haja publicat el seu text íntegre en 
el  Butlletí  Oficial  de  la  Província,  i  continuarà  vigent  fins  a  la  seua  modificació  o 
derogació.
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19.- Establir Preus públics per la prestació del servei de préstec de 
bicicletes públiques “Bicicas”, de conformitat amb el Text Regulador aprovat.

20.-   Aprovar  inicialment  l’expedient  de  Modificació  de  Crèdits  número 
2P/2011 per Suplement de Crèdit del vigent Pressupost per un import de 200.000,00 
euros;  establir  l’exposició  al  públic  de  la  dita  Modificació  de  Crèdits;  considerar-la 
definitivament  aprovada  si  durant  el  termini  d’exposició  al  públic  no  es  presenten 
reclamacions.

21.- Cessar al senyor Juan Alfonso Bataller, anomenat per acord, de data 
17 de juny de 2011, i designar el senyor Juan José Pérez Macián, per a representar 
les  accions  d’aquesta  societat  que  són  propietat  d’aquest  Ajuntament  en  la  Junta 
General  d’Accionistes  i  la  resta  d’òrgans de l’Empresa Mixta  C.C.A.,  Centre Ciutat 
Castelló, Societat Anònima.

22.-  Cessar al senyor Alberto Fabra Part,  anomenat per acord de 17 de 
juny de 2011, i designar el senyor Juan Alfonso Bataller Vicent,  Alcalde-Presidente, 
com a representant d’aquest municipi en el Consell d’Administració de l’Empresa Mixta 
Nou Cementeri de Castelló, Societat Anònima.

23.- Modificar determinats  apartats de l’acord plenari, de data 15 de juliol 
de 2011, sobre retribucions als Membres de la Corporació. 

24.-  En  despatx  extraordinari  el  Ple  va  acordar  aprovar  l’esmena  a  la 
totalitat  presentada  pel  Grup  Municipal  del  Partit  Popular,  de  la  moció  conjunta 
presentada  pels  Grups  Municipals  Socialista,  del  Bloc  i´d’Esquerra  Unida  sobre  la 
retirada d’una antena de telefonia en el carrer Cronista Revest, acordant vetlar perquè 
la tramitació i el compliment de la legalitat siguen una realitat immediata.

25.-  En  despatx  extraordinari  el  Ple  va  acordar  aprovar  la  declaració 
institucional presentada pel Grup Municipal Bloc instant a la Conselleria de Turisme 
Cultura i Esport perquè creu una partida pressupostària en el  pressupost 2012 per a 
iniciar la cinquena fase de la restauració del Pla Director del Castell Vell. 

26.-  En  despatx  extraordinari  el  Ple  va  acordar  aprovar  la  declaració 
institucional presentada pels quatre Grups Polítics Municipals on s’acorda Adherir-se a 
la declaració firmada pels alcaldes i alcaldesses, reunits el 7 de setembre d’enguany 
en la  cima celebrada a Castelló, en defensa del Corredor Mediterrani; manifestar el 
suport ferm i decidit que el Corredor Ferroviari Mediterrani siga declarat prioritari per la 
Unió Europea a fi de la seua inclusió en la futura Xarxa Transeuropea del Transport; 
instar a la Comissió Europea a què manifeste la voluntat del nostre territori de ser 
inclòs en la Xarxa Central Transeuropea com a part del Corredor Mediterrani en tota la 
seua  extensió,  des  d’Algesires  a  la  frontera  francesa,  passant  per  la  província  de 
Castelló;  instar el president del Govern d’Espanya i al ministre de Foment, d’acord 
amb el seu compromís polític, que realitzen les accions necessàries per a la inclusió 
del  Corredor  Mediterrani  en  tota  la  seua  extensió,  des  d’Algesires  a  la  frontera 
francesa en la Xarxa Central Transeuropea, la manifestació públicament i  de forma 
inequívoca del  compromís d’inversió i execució del corredor en tota la seua extensió 
en l’horitzó del 2020, la ratificació, per escrit davant del Comissari de Transports de la 
Unió  Europea,  del  compromís  d’inversió  i  execució  de  tot  el  traçat  del  Corredor 
Mediterrani, des de la frontera francesa fins a Algesires, abans de l’any 2020 i instar a 
tots els  partits i  grups de l’arc  parlamentari  estatal  perquè manifesten en els  seus 
compromisos polítics  que prioritzaran la  inclusió  del  Corredor Mediterrani  i  la  seua 
execució.
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27.-  En  despatx  extraordinari  el  Ple  va  acordar  aprovar  la  declaració 
institucional  del  Grup Municipal  Socialista  instant   a  la  Generalitat  a  començar  de 
forma immediata la planificació tècnica i pressupostària necessària per a desenrotllar 
l’últim  tram de la ronda de circumval·lació,  de manera que la infraestructura estiga 
conclosa i en funcionament en el termini de temps més breu possible.
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